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PLAISE A LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE 

1- INTRODUCTION 

1. L' article 5.1 de la Directive pratique relative au depot des documents aupres des CETC 

(<< Directive pratique») prevoit qu' « [u]n document depose aupres ( ... ) de la Chambre de 

premiere instance des CETC ne peut contenir plus de 15 pages en anglais ou fran~ais ou 

30 pages en khmer, sauf dispositions contraires enoncees dans Ie Reglement interieur, la 

presente Directive pratique ou dans une decision des CETC. » 

2. En vertu de l'article 7 de la Directive pratique, « les documents sont deposes en khmer, 

ainsi qu'en anglais etJou en fran~ais. » 

3. La regIe 89 du Reglement interieur des CETC (<< Reglement ») accorde 30 jours aux 

equipes de defense pour soul ever leurs exceptions preliminaires, a partir du moment ou 

l'ordonnance de renvoi devient definitive. Les exceptions preliminaires « concement la 

competence de la Chambre; l' extinction de l' action pub Ii que ; la nullite des actes de 

procedure accomplis posterieurement a la decision de renvoi. » 

11- RECEV ABILITE 

4. Selon l'article 5.4 de la Directive pratique, «[l]a Chambre competente peu[t], a la 

demande de la personne concemee, etendre Ie nombre maximum de pages en cas de 

circonstances exceptionnelles. » 

5. La regIe 39(4) du Reglement autorise les Chambres, ala demande d'une partie, a proroger 

les delais fixes. 
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111- MOTIFS 

6. M. KHIEU Samphan a Ie «droit a disposer du temps et des facilites necessaires a la 

preparation de sa defense. I » 

7. M. KHIEU Samphan n'a pris connaissance des charges definitivement retenues contre lui 

qu'apres la decision sur l'appel contre l'ordonnance de renvoi rendue Ie 13 janvier 201 e. 

8. Les exceptions preliminaires soulevent des problemes juridiques complexes. Le droit de 

soulever des exceptions preliminaires est un droit fondamental pour I' accuse dans la 

me sure ou elles permettent de determiner la competence de la Chambre par rapport a ce 

dernier. Les exceptions preliminaires constituent egalement Ie dernier forum disponible a 
M. KHIEU Samphan pour contester la competence des Chambres et soul ever I' extinction 

de I' action publique ainsi que la nullite des actes de procedure accomplis posterieurement 

a la decision de renvoi. 

9. M. KHIEU Samphan est accuse de neuf chefs de crimes contre l'humanite, de genocide, 

de cinq chefs de violations graves des Conventions de Geneve du 12 aout 1949 et de trois 

infractions au code penal Cambodgien de 19563
. Les exceptions preliminaires peuvent 

contester la competence de la Chambre concernant l'ensemble de ces allegations. M. 

KHIEU Samphan releve que Ie nombre de 15 pages ne saurait suffire pour soul ever 

l'ensemble des exceptions preliminaires. A titre d'illustration, l'appel de M. IENG Sary 

contre l'Ordonnance de cloture portant sur les questions de competence faisait 144 pages 

au lieu des 30 pages reglementaires4
. M. KHIEU Samphan ne peut raisonnablement 

donner dans I' immediat une estimation du nombre de pages de la requete et demande a la 

Chambre de premiere instance de ne pas lui imposer de limite en matiere de pages, 

sachant que la requete ne devrait pas depasser 100 pages a priori. 

I Article 13 de I' Accord entre I'Organisation des Nations Unies et Ie Gouvernement royal cambodgien 
concernant la poursuite, conformement au droit cambodgien, des auteurs des crimes commis pendant la periode 
du Kampuchea democratique ; Article 35 (nouveau) Loi relative 11 la creation des Chambres extraordinaires au 
sein des tribunaux du Cambodge pour la poursuite des crimes commis durant la periode du Kampuchea 
democratique ; Article 14(3) du Pacte international relatif aux droits civils et politiques. 
2 Decision relative 11 I'appel de KIllEU Samphan contre I'ordonnance de cloture, Document judiciaire, 
D427/4114 
3 Ordonnance de cloture, 16 septembre 2010, Documentjudiciaire, D427, para. 1613 
4 Ieng Sary's appeal against the closing order, 25 octobre 2010, Document judiciaire, D42711/6. Sa recevabilite 
n'a pas ete remise en cause: Decision relative 11 l'appel interjete par Ieng Sary contre l'ordonnance de cloture, 
13 janvier 2011, page 4, Documentjudiciaire, D427/1/26 
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10. Compte tenu du nombre de pages de la requete, Ie delai de 30 jours imparti par Ie 

Reglement ne suffit pas pour deposer les exceptions preliminaires simultanement en 

frans:ais et khmer. En pratique, ce delai est considerablement reduit par les delais de 

traduction5
. 11 est imperatif que la defense de M. KHIEU Samphan dispose de plus de 

temps pour deposer les exceptions preliminaires en khmer. M. KHIEU Samphan demande 

donc a la Chambre de premiere instance de lui permettre de deposer sa requete 

uniquement en frans:ais dans Ie delai de 30 jours et de lui accorder un delai 

supplementaire afin de deposer la requete en khmer en prenant compte du temps 

necessaire a la traduction. 

PAR CES MOTIFS 

11. M. KHIEU Samphan demande respectueusement a la Chambre de premiere instance de : 

ETENDRE Ie nombre maximum de pages pour la requete portant sur les 

exceptions preliminaires 

PROROGER Ie delai pour Ie depot de traduction en khmer de la requete portant 

sur les exceptions preliminaires 

P-

Me SA Sovan 

SOUS TOUTES RESERVES, 

ET CE SERA JUSTICE 

Phnom Penh 

Me Jacques VERGES Paris 

I 

). rh 
(Tn 
~1 f Me Philippe Paris /. 

GRECIANO 
.-

Date Nom Lieu Signature 

5 A titre d'exemple, il a fallu a peu pres une semaine pour la traduction en langue khmer de la demande de mise 
en liberte en vertu de la regie 82(3) du Reglement deposee par M. KHIEU Samphan ; un document de 7 pages. 
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